Nészerzok a 19. szazadban: lehet6ségek és korlatok



Reciti konferenciakotetek - 4

Sorozatszerkesztd
TOROK ZSUZSA



No6szerzok a 19. szazadban:
lehet6ségek és korlatok

Szerkesztette
TOROK ZSuzsA

reciti
Budapest
2019



Megjelent a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatasaval

n<a

Nemzeti Kulturalis Alap

A konferencia megrendezését timogatta
a Nemzeti Kulturalis Alap

A boritén: Magyar iréndk arczképcsarnoka, 1862
Kére rajz. Grimm. R.; kiad. Pfeifer Ferdindnd; nyomt. Pollak Testvérek Pesten
Orszagos Széchényi Konyvtar, Plakat- és Kisnyomtatvanytar, Lit/40

[®) ov-nc-sa |

Konyviink a Creative Commons Nevezd meg! — Ne add el! - Izgy add tovabb! 2.5
Magyarorszdg Licenc (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5/hu/)
feltételei szerint szabadon masolhaté, idézhetd, sokszorosithato.

A koteteink honlapunkrdl letolthetk. Eljen jogaival!

HU ISSN 2630-953X
ISBN 978-615-5478-76-5 (pdf)

Kiadja a Reciti,

MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet,

1118 Budapest, Ménesi at 11-13.

www.reciti.hu

Felel6s kiadé: Kecskeméti Gabor,

az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézetének igazgatdja
Tordelés, boritd: Szildgyi N. Zsuzsa

Nyomda és kotészet: Kédex Konyvgyértd Kit.



Tartalom

ElOSszO
NOI ESZTETIKAK ES KRITIKUS NOK .. . ... ..

BaroGH PIROSKA
Aesthetica muliebris — avagy beszélhetiink-e ,,n6i esztétikdrol”
18-19. szdzadi magyar viszonylatban ...

FEXKETE NORBERT
N6i néven néként biralni
A beszédpozicié megszerzésének problémai Takats Eva kritikusi fellépésekor ...

FOR1Zs GERGELY
A széptan és a szépnem
Christian Oeser néknek sz616 esztétikdja (1838-1899) ...,

REFORMKORI FIRKASZOK . ... ...

KUCSERKA ZSOF1A

Pérhuzamos utirajzok — osszefutd életutak

A csinosodas politikai nyelve Wesselényi Polixéna

és John Paget ttirajzaiban ...

KaTtona CsaBa
»-.. 11606 vagyunk?!”
Az {réi identitds Slachta Etelka napléiban ...



6 Tartalom

VARGA ZSUZSANNA
Egy magyar holgy iratai

Pulszky Teréz Bécsben, Szécsényben és Londonban .............................
DRAMAIROK ES SZINESZNOK ...

CziBuLA KATALIN
Drédmair6 ndk a hivatdsos szinjitszds hajnaldn .........................

BarTHA KATALIN AGNES
Ujraképzelt szinhdz
A szinész ironé és ird szinésznd énjei ...

KAPCSOLATOK ES HALOZATOK ... ... ... ... ...

GYIMEST EMESE

Versir6 nék a 19. szdzad kozepén

Szendrey Julia, Majthényi Fl6ra, Malom Lujza, Wass Ottilia

ésBulyovszky Lillapalydja ...

Sz1LAGYI Z1TA MARIA
Egy tudésiténd Briisszelbdl
Béré Josika Julia hirtuddsitdi tevékenysége ...

TOROK ZSUZSA
A néi irds kutatdsidnak mddszertana a digitalis fordulat utin
Wohl Stefania esete a The Scotsmannel ... . ...

KECSMAR SziLvia

Czébel Minka és a Lélekvindorlis

A mi forditdsanak és megjelentetésének koriilményei

a Polignac-levelekben ...

PELDAKEPEK ES IDENTITASOK ... ... ...

MLAKAR ZSOF1A
Néi identitds és irds osszefiiggései Herman Otténé Borosnyay Kamilla
feljegyzéseiben ...

107

121

123

135

153

155

185

205

221

235

237



Tartalom 7

FRAUHAMMER KRISZTINA

A zsid6 asszony

Az irds mint az identitds keresés és modellalkotds eszkoze

két szazadfordulds zsidd néirdndl ... 263

STEINMACHER KORNELIA
Bajza Lenke: Lednyok tiikre

A néi életrajzok hagyomdnya és propagandisztikus szerepe

al9.szdazadban ... 277
MUFAJES SZERZOSEG ... 291
GULYAS JuDpIT

N6i mifaj volt-e a mese?

Mesemonddk, mesegytijtdk, meseirdk ... 293
Mixkos Eva

Fehérnéprajz

A néi folklérel6adé helye az adatk6z16 emancipacidjanak folyamataban ... 337
Személynévmutatod ... 355

A KOtet szerzOi . ... 373



FRAUHAMMER KRISZTINA

A zsid6 asszony

Az irds mint az identitaskeresés és modellalkotas eszkoze
két szazadfordulds zsidod ndirdnal

Egy vidéki nyomdabdl szerény kis konyv kertlt ki ezzel az elriasztd [ti. A zsidd
asszony] czimmel. Szerzéképen egy kiilonds nevii holgy van megnevezve: Nahida
Remy s fordit6jaképen egy nagyvéradi urholgy, Krasznaine F. Mari. Aki a czimbél
nem sejt modern filosemita pamfletet, az kiillénds gyonyoriiséggel forgatja majd
lapjait, melyek érdekes detail-képekben s nagy historiai vondsokban tiintetik fol a
zsid6-n6 minden korbeli helyzetét a historia egész folyamén keresztil. Egy tipusnak
historiai fejlédésée tiinteti £6l a Nahida konyve, tomérdek pittoreszk epizédokban
érdekes toreénetkékben. Konnyd, kellemes és a mellett tanusdgos kis munka ez,
melynek szabatos, szép forditdsdval Krasznainé lekotelezte irodalmunkat. Kér vol-

na, ha nyomtalanul veszne el a vidéki nyomda-termékek nagy 6z6nében.!

Az 1894-ben megjelent A zsidd asszony® cimi konyvrdl irt ismertetés 4 Het
cim( tarsadalmi, irodalmi és mivészeti kozlonyben olvashatd. Tanulmanyom-
ban a miivet, és annak kevéssé ismert néi forditdjét, Krasznainé F. Marit muta-
tom be. Sokréti tevékenységének egyik elsé allomdsa volt a katolikusbdl zsidova
betért német Nahida Remy/Ruth Lazarus ir6n6 zsid6 n6krdl Das jiidische Weib
cimmel irt miivének forditdsa.> A konyv megjelenésének jelent8s szerepe volt
a szerzd felekezetvaltaséban, hiszen egyéni sorsfordulatokkal bévelkedd életét
folyamatosan végigkisérte sajat identitdskeresése. E folyamatban végil a zsid6
kultdra tanulményozasa és az irds hozott némiképp megnyugvast. A Német-

1 N.N,, ,Azsidé-né”, 4 Hét 5, 48. sz. (1894): 764.
2 KraszNAINE F. Mari, 4 zsidé asszony (Nagyvarad: Laszky Armin Kényvnyomddja, 1894).
3 Nahida REMY, Das jiidische Weib (Leipzig: Gustav Fuck, 1891).



264 FRAUHAMMER KRISZTINA

orszdgban nagy sikerrel forgalmazott ma ismert volt a hazai zsidésig korében
is,* ¢s Krasznainé forditdsanak kdszonhetéen szélesebb olvasdkozonséghez is
eljutott.’ Krasznainé életpélydjan, irdsain, tevékenységén attekintve ugy tinik,
hogy a forditds hatdssal volt az 6 sajat identitdsara is. Megerdsitést és mintédt ka-
pott altala, igy néként, ir6ndként, izraelitaként és kozéleti személyként is a ma-
ben megfogalmazott idedlt probalta megvaldsitani. Ebbél kiindulva irdsomban
arra keresem a valaszt, hogy a mi zsidévé lett szerzdje és zsidé forditdja mifé-
le identifikdciés modellt kindlt néi kortdrsainak. Az a kérdés is felmeriil, hogy
a konyvben vézolt idedl milyen szerepet jatszott a szerzé és a forditd ¢letében.
Megviélaszoldsra vir tovibb4, hogy miként értelmezhetd ez a minta a korszak
modernizalddé tarsadalmi folyamatai kozott, ezen beliil pedig az asszimilal6do
zsidé életvilagokban.

Nahida Remy/Ruth Lazarus és Krasznainé F. Mari a szdzadfordulé eman-
cipalt asszonyai. A tanulményom kozéppontjiban allé mi szerzdje és forditdja
tehdt egyardnt a szdzadforduld éveinek nagyvérosi, emancipalédé értelmiségi
ndalakjat reprezentélta. Jollehet mas-mas gyokerekkel indultak Eurdpa kiilon-
b6z6 pontjairdl, mégis dsszekototte ket hitiik, a zsid6 néi idedlrol kialakitott
meggy6z8désiik. Ruth Lazarus — vagy ahogy irdsaiban nevezte magat, Nahida
Remy - berlini sziiletésti (Berlin, 1849. februdr 3. — Merdno, 1928. janudr 12.)
dramairdnd, szinésznd, szini kritikus, Gjsigirénd volt. Eredeti keresztneve Anna
Maria Concordia, a Nahida keresztnevet édesanyja utdn vette fel, a Ruth kereszt-
nevet zsid6 betérése utdn.® Elsd férje, Dr. Max Remy szinikritikus volt, innen az
iréi névben a Remy vezetéknév. Mésodik férje Moritz Lazarus, német filozéfia-
professzor, akinek szintén felvette nevét hazassagkotésitk utdn. Hazassagon ki-
vili gyermekként jott vilagra, édesapja elhagyta 6ket, nevel$apjaval nem alakule

4 A mirél és szerz8jérol a konyv megjelenését kdvetden ismertetés jelent meg az Egyenléség cim(i hazai
zsid¢ hetilapban: LENKE, ,Nahida Remy”, Egyenléség 11, 22. sz. (1892): 5-6. (Mellékleten.)

5 A magyar forditasrol 4 Hét mellett az Egyenléség is hirt adott: HABER Samu, ,A zsid6 asszony”,
Egyenléség 13, 49. sz. (1894): 3—4. (Mellékleten.) Az utébbi a kényv Keresztény felfogis a nérél és
hizassdgrél cim fejezetét hat lapszdmon keresztiil folytatdsokban kézolee.

6 Edesanyja, Nahida Sturmhaofel (1822-1889) magais irt, és a feminista mozgalom egyik jeles eléfutdra
volt a korabeli Németorszdgban. 1848-ban a szabadon gondolkod6 nék szdémara Drezddban sajit
lapotis alapitott. Ezt kovet8en Italidban élt és tanitdssal, tjsdgirdssal, alkalmanként himzéssel, virdg-
kotéssel kereste kenyerét. 1860-ban részt vett az olasz fiiggetlenségi hiboruban, 1866-ban belépett
a voroskeresztbe. Vér szerinti édesapja egy porosz hivatalnok volt, aki még a gyermek sziiletése eldte
clhagyta a csalddot. Késébb Dr. Max Schasler miivészettorténész lett a nevel8apja. Nahida Remy/
Ruth Lazarus életérél bévebben: Barbara HAHN, Lazarus, Nahida Ruth, hozzaférés: 2018. 01. 15,
doi: https://jwa.org/encyclopedia/article/lazarus-nahida-ruth; Isidore SINGER and Frederick T.
HANEMAN, Lazarus, Nahida Ruth, hozzéférés: 2018. 01. 15, doi: heep://www.jewishencyclopedia.
com/articles/9691-lazarus-nahida-ruth .
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szl6i kapcsolata. Hanyattatott gyermekkora alatt feminista elkotelezettségii
¢desanyjaval megjértik Franciaorszagot, Olaszorszdgot és Szicilidt is, de Maria
Concordia nevelése tobbnyire egy olaszorszdgi jambor katolikus arisztokrata
nére volt bizva. Gyermekkora nagy része tehat édesapa és anya nélkiil telt. E tény
vélhetéen szintén kozrejatszott folyamatos ttkeresésében és a n6rél kialakitote
idealképében.” Tizennégy éves kordban tért vissza Németorszdgba, ekkor mar
novelldkat, szindarabokat és szinikritikakat irt.® C)néletrajzébél tudjuk azt is,
hogy jollehet katolikusnak keresztelték, soha nem hitt a hdromszemélyti egy
Istenben, istenkeresé volt. Olasz nevelénéje rigorézus valldsossaga még jobban
eltavolitotta gyermekkordnak egyhdzétdl, és a protestantizmus irdnyéba terelte;
felekezetet valtott.” Itt sem talalta meg azonban a keresett igaz hitet és a kovethe-
t6 néi példaképet.’” A német sajtéban megélénkiil®, zsidokrél folytatott antisze-
mita hangvételt diskurzusok, és egy idés zsid6 holgy, Zerline Meyer baratsaga
hozott wjabb fordulatot életében. Zerlinében és hitében rétalilt a gondoskodd
¢desanya alakjara, akinek spiritualis mélysége is komoly hatdst gyakorolt ra."!
Héberiil kezdett tanulni, és belevetette magit a zsidé kultdra tanulményoza-
siba, amelyben legfébb mentora késébbi férje, a zsidé filozéfus, pszicholégus
Moritz Lazarus (1824-1903) volt. A zsid6 né témdjaban végzett kutatdsai teteék
6t magét is zsidova, igy miive megirdsa utan, 1895-ben betért a zsidé kozosségbe.
Férje halala utdn azonban eltavolodott hitkozségétdl, és elidegenedett a zsidd
vallastdl is. Egy 1919-ben datéle levelében kilépési terveirdl irt és igy fogalma-

7 Alan T. LEVERSON, ,,An Adventure in Otherness: Nahida Remy-Ruth Lazarus (1849-1928)”, in
Gender and Judaism: The Transformation of Tradition, ed. T. M. RuDAVSKY, 99-113 (New York-
London: New York University Press), 100—102.

8 A Jewish Encyclopedia szécikke szerint Nahida Remy mivei: Rechnung ohne Wirt (1870, drima);
Wo die Orangen Bliihen (1872, elbeszélés); Constanze (1879, drama); Die Grafen Eckardstein (1880,
drdma); Schicksalwege (1880); Domenico (Nationale Gegensitze (1884, drdma); Licbeszauber (1887,
drdma); Das Jiidische Weib (1892, Berlin); Das Gebet in Bibel und Talmud (1892); Kulturstudien
iiber das Judentum (1893, Berlin); Humanitit im Judentum (1894); Ich suchte dich (1895, Berlin,
énéletrajz). Szintén Nahida Remy/Ruth Lazarus szerkesztésében jelent meg férje, Moritz Lazarus
Lebenserinnerungen: Aus meiner Jugend (Frankfurt am Main, 1913) cimd munkdja. Lasd SINGER
and HANEMAN, Lazarus, Nahida Ruth.

LEVERSON, ,An Adventure...”, 103-104.

10 A kényve megjelenését kovetd évben a magyarorszdgi Egyenléség cimii zsidd hetilap berlini tudé-
sitdjinak igy nyilatkozott errél: ,Soha nem tudtam megbardtkozni azon gondolattal, hogy Luther
biblia-forditasinak nyersességei, a gyongéd noi érzést sértd kifejezései az eredetiben is megvolnanak
ésénaSzentirdsért mindig rajongtam, a tiszta, zavartalan forrdsnal akartam tehdt szomjamat oltani.”
LENKE, ,Nahida Remy”, 5.

11 Alan T. Leverson tovabbi két zsid6 né hatdsdt is felfedezni vélte Remy frdsaiban. Az egyikéjitk Remy
egykori sziilévdrosanak (Flatow) zsidé hentesnéje, akirdl tobb frdsaban is emlitést tesz. A masik az
olasz el6keld nevel6nd Amélia nevii zsidé cselédje. LEVERSON, ,,An Adventure...”, 104-106.
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zott: ,felekezet nélkuli vagyok”.'* Magényosan, elszegényedve halt meg az olasz-
orszagi Merandban.

Nahida Remyvel ellentétben a Krasznainé F. Mari néven publikalé nagyvara-
di fordit6 zsid6 gyokerekkel rendelkezett. Frankl Zsigmond és Gliick Lina 1862.
december 31-én, Nagyviradon sziiletett lednygyermeke volt.” Edesapjit ot ta-
laljuk az ortodox hitkozség vezetdségi tagjai kozott, nagybatyja ugyanitt alelnok
volt." Remyhez képest tehét valldsat gyakorld, tradiciondlis csaladi hattérrel és zsi-
dé neveltetéssel rendelkezett. Iskoldit sziilévirosaban magénintézetekben végez-
te. 1880-ban ment férjhez Wiener Jen6hoz, akirél nincsenek tovabbi adataink.”
Szinnyei Jézsef életrajzdbdl tudjuk, hogy mar lednykoréban elbeszéléseket irt a Bu-
dapest cimt lapba, 1885-t8l pedig leginkébb a nagyvaradi Szabadsigban jelentek
meg németbdl és franciabél forditote tarcii, de a Magyar Ujsdg, a Pesti Hirlap, és
a Nagyvdrad cimu lapok is kozoltek téle rovidebb irdsokat. Emellett munkatar-
sa volt a budapesti Magyar Nék Lapjinak és a Haztartdsnak. 1898. janudr 20-dn
indftotta el Gara Akos és Varadi Odon varadi jsagirokkal egyiitt szerkeszeve a
Mesevildg cimli gyermek hetilapot Nagyvéradon, amely 1898 janudrjétdl 1899. 4p-
rilis 13-aig mikodott. Krasznainé f6képp tanmeséket irt a lapba Mari néni mesé;
cimmel. Mindezen tdl tagja volt a f8ként jotékonysagi tevékenységgel foglalkozo
Izraclita N6egyletnek.'é Alelnoke volt a csecsemd és anyavédelmi egyesiiletnek,'” és
a Nagyvaradi Feminista Egyesiilet pénztrosaként tevékenyen vett részt az egye-
stilet tevékenységében is.* Linya vitte tovébb édesanyja szellemi 6rokségét és vele
egylitt a Krasznai irdi nevet is: irt, forditott, szerkesztett.”” Az édesanya életérdl

12 ,Nahida Remy/Nahida Ruth Lazarus” in Treten Sie ein! Treten Sie aus! Warum Menschen ihre
Religion wechseln, Hrsg. von Regina LAUDAGE-KLEEBERG und Hannes SULZENBACHER, 84-89
(Berlin: Parthas, 2012), 89.

13 SzINNYEI J6zsef, Magyar irék élete és munkdi, 14 két. (Budapest: Hornyanyszky, 1891-1914) 7:217.

14 ScHON Dezs, A Tegnap virosa: A nagyviradi zsidésag emlékkinyve (Tel-Aviv: Nagyvaradrél El-
szarmazottak Egyesiilete, 1981), 55-56.

15 N.N.,Wiener Jenéné”, in Magyar Zsidd Lexikon, szerk. UjvART Péter (Budapest: Pallas, 1929), 963,
hozzaférés: htep://mek.niif.hu/04000/04093/html/index.htm.

16 Konyvét az egylet elndkének, Schwarz Jakabnénak ajinlja.

17 SzZINNYEL, Magyar irdk..., 7:217.

18 Errdl a Nagyvéradi Feminista Egyesiilet iratai tdjé¢koztatnak. Az iratokbdl tudjuk, hogy az 1910-es
¢években hivatali drdkar is vallale, és munkakozvetitéssel foglalkozott. Emellett az adakozok kozoee
is rendszeresen ott taldljuk a nevét. MNL OL P999, 5. tétel, No. 726-730.

19 Sajat irdsai kozott elsésorban hdzeartdsi, kézimunkdzdsi szakkdnyveket (horgolds, étkezési tandcsok,
cukraszat, bef6zés), egy illemtankonyvet és egy novellds kotetet talilunk. Forditott németbél és a
Bazdr cimti, 1906-1926 kozott megjelend divatlap szerkesztésében is részt vetr. Irdndk a hilén,
hozzaférés: 2018. 01. 16, http://ironok.elte.hu/index.php/bibliografia/90-menu/biblcikk/130-
bibliografia-k#krasznai.
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szlikos szakirodalmi adatok alapjin ennyit ismertink. Az els6 vilighdbora utdn
sem a nagyvaradi zsid6 hitkozségekben, sem az ottani temetdk adatai kozott nem
bukkan fel neve. Sorsa innentd] teljesen a homalyba vész.

Krasznainé forditdi, ir6i munkdssigéban valdszintleg fontos szerepet jat-
szott sziilévarosdnak, Nagyvaradnak korabeli pezsgé irodalmi élete és zsid6
kultardja. Irt mikodott az orszdgos hirnevi Szigligeti Tarsasdg, amelynek maga
is tagja volt. Az egyesiilet nemcsak szervezte, de irdnyitotta is a véros irodalmi
életének eseményeit. Népkonyvtarakat [étesitete, felolvasd esteket szervezett,
timogatta a varosban €16 irdkat és ,.igyekezett maga koré tomériteni a varos je-
lentésebb tollforgatdit és irodalompértol6it.” Az egyesiileti élet mellett az 6t
helyi napilap® biztositott lehet8séget az iréi és forditéi ambicidkkal rendelkez
nagyvaradi értelmiségicknek. Krasznainé irsai és forditdsai ezekben is rendsze-
resen megjelentek. Nagyvaradnak — amellett, hogy tarsadalmi felépitettségénél
fogva nyugati mértékkel mérhetd nagyvéros volt*? — egyik tovabbi meghatdrozé
sajatossaga volt szazadfordulds zsid6 kulttraja.» Miga 19. szdzad kozepéig f6leg
szegény sorsu hazal6 zsidokkal és piaci drusokkal taldlkozunk, az elsé vilagha-
bortt megeléz8 50—60 évben létrejott a zsidd nagykereskedd osztaly, a gyarosok,
a bankdrok, az orvosok, tigyvédek és mérnokok tarsadalma. , Természetes volt,
hogy a zsidé palotat épitett, irodalmi-, tudomanyos, miivészeti téren karriert
csindlt, lehetdség szerint utdnozva a keresztény dzsentrit.” Iskoldk, eléaddsok,
stirtin ldtogatott templomok, zsid6 kulturélis rendezvények, a kor igényeit kielé-
gitd hitkozségi intézmények jelzik ezt a fejlédési utat.> Ebben a tdrsadalmi és
irodalmi kézegben kell elhelyezniink Krasznainé forditasat, amelyben a magyar
nagykozonség egy kovethetd és kovetendd néi modell leirdsat kapta a kezébe.

20 PETER L Zoltdn, ,Irodalmi élet és tjsdgirds Nagyvéradon a 19. szdzad utolsé évében”, Virad, Kul-
turdlis folydirat és portdl, 2013. aug. 1, hozzaférés: 2018. jan. 23., http://www.varad.ro/irodalmi-elet-
es-ujsagiras-nagyvaradon-a-19-szazad-utolso-eveben/ .

21 Ezek a kovetkez8k voltak: Bibar, Nagyvdrad, Szabadsdg, Nagyvdradi Naplé, Tiszdntil.

22 So6s Endre, A nagyvdradi zsidék ritja (Budapest: Libanon Kiadé, 1943) 41.

23 Magyarorszdgon a 19. szdzad folyamdn sziilettek meg azok a torvények, amelyek lehet6vé tették a
zsiddk vérosi letelepedését, ingatlanszerzését és bekapesoldddsat az ipari tizemek alapitdsiba. A jogi
egyenl8ség 1895-ben a zsidé vallds recepciéjival (bevett valldssa nyilvénitdsaval) lece teljessé. To-
RONYI Zsuzsanna, szerk., 4 zsidé né, A Magyar Zsidé Muazeum kidllitdsi katalégusa (Budapest:
Magyar Zsidé Mtzeum és Levéledr, 2002), 26.

24 Azsidé lakossdg szamardnya a szazadfordulé éveiben Nagyvéradon: 1880: 8186, 26%; 1900: 12294,
24%; 1930: 19838, 24%; 1941: 21333 23%. LowY Dénicl, Az sri viros zsidd lakosai (Budapest:
Unitédrius Egyhdz Magyarorszagi Egyhdzkeriilete, 2015), 86.

25 ScHON, 4 Tegnap virosa..., 90-92.

26 Uo.
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A zsidd nd mint ondllé irdi kategdria

A két né életatja jol tikrozi a 19. szdzad soran megjelent és elfogadottd véle
emancipalt, alkoté né tipusat. Mégis, bizonyos szempontbdl kiemelhet8k ezek-
nek a néknek a sordbol, hiszen zsidoként (illetve konvertalt zsidoként) irtak a
modern zsid6 nd probléméjirdl, mégpedig explicit modon. A 19. szézad kozepé-
ig ez nem volt megszokott jelenség, a szdzadkozépen azonban tbb olyan mt is
megjelent, amely a zsid6 né identitdsmodelljét targyalta, és zsid6 nok irtak egy-
értelmiien zsidé ndk szamdra.” Ezekben a miivekben mér 6nallé kategériaként
jelent meg a zsidé né fogalma. Ez szorosan osszefuiggott az ket érint$ kettds
atalakulds folyamatéval, hiszen a néi emancipacié mellett, a zsid6sig egyenjo-
gusitdsa is Uj ¢lethelyzetet teremtett szimukra.?® Megvaltozott a zsid6k politikai
statusa, azaz kirekesztettekb6l széles kort jogokkal rendelkez allampolgarokka
valtak. Ezzel szoros osszeftiggésben, atalakult az egyének és a csaladok tipikus
élethelyzete is: lehetdséget kaptak arra, hogy az adott orszag tarsadalmi és gaz-
dasdgi strukturdjinak szerves részeivé véljanak.” A hétkoznapi életben a nem
zsid6 tobbséggel azonos torvényi feltérelekkel vehettek részt. A valtozasokat az
adott nemzeti kulttraba és tarsadalomba vald integrici6 célkittizése kovette, de
emellett, illetve ennek ellenstlyozasira fontossd vélt a zsidosag kiilonboz8ségé-
nek meg6rzése is.® A nének itt kiilondsen kiemelt szerepet szdntak, benne lattdk

27 Kutatdsom mostani fazisaban elsésorban német példikkal tudom megéllapitdsomat aldtdmaszta-
ni (a teljesség igénye nélkiil). Igy tobbek kézote emlithetjitk Fanny Neuddt (1819-1894), aki egy
nagy siker(, német nyelvti imakonyvet allitott 6ssze zsid6 nék szdma Stunden der Andacht cimmel.
A hazdnkban is ismert és kedvelt imakonyv fuggelékében egy nyolc oldalas irds olvashaté a zsid6
néknek és anydknak cimezve (Ein Wort an die edlen Miitter und Frauen in Israel [Egy sz6 Izra-
el nemes asszonyaihoz és anydihoz]). Szintén Németorszdgban adtak ki Dr. Meyer KAYSERLING
rabbi Die jiidischen Fraunen in der Geschichte. Literatur und Kunst cim(i 1879-es Lipesében megje-
lent munkdjéc. Igaz, szerzdje férfl, de néi magyar forditéja miatt szintén ide kivinkozik. A magyar
forditds: Meyer KAYSERLING, Zsidd ndk a torténelem, az irodalom és a mitvészet terén, 2 kér., ford.
REISMANN Miria (Budapest: Révai, 1883). Emlithetjitk még Else Croner (1878-1942) 1913-as
Die moderne Jiidin cimi munkéjit. Bévebben lasd: Godela WEISS-SUSSEX, Jiidin und Moderne:
Literarisierungen der Lebenswelt deutsch-jiidischer Autorinnen in Berlin (1900—-1918) (Oldenburg:
W. de Gruyter, 2016), 21. A német példdk mellett ide hozhatjuk még a The American Jewess, az elsé
zsid6 ndk szamara kiadott angol nyelvti magazint (1895-1899), amely szintén a zsidé néket érinté
kérdéscket jirta korbe cikkeiben.

28 Judith SzaPoR, Andrea PETO, Maura HAMETZ, Marina CALLONTI, ,Introduction” in Jewish In-
tellectual Women in Central Europe, 1860—2000: Tiwelve Biographical Essays, ed. SZAPOR, PETO,
HameTZ and CarLLoni, 1-27 (New York: The Edwin Mellen Press, 2012), 13.

29 Frojimovics Kinga, Szétszakadt torténelem: Zsidd valldsi iranyzatok Magyarorszagon 1868—1950
(Budapest: Akadémiai Kiadé, 2008), 41.

30 Paula E. HYMAN, ,Muster der Modernisierung: Jidische Frauen in Deutschland und Russland”,
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a zsid¢ vallds és kulttira megérzésének letéteményesét, ugyanakkor kulcesa lett a
zsidésdg Ossztarsadalomba val6 beilleszkedésének is. Az asszimildcié és disszi-
mildcié parhuzamosan zajlé folyamataban a nékérdés egyuttal a zsidosag sajét
identitaskeresésének is fontos téméjava valt. Ercheté tehdt, hogy amikor Nahida
Remy 1891-ben megjelentette munkdjat a zsid6 asszonyrol, nagy siker ovezte
azt. Errdl szdmolt be a magyarorszagi Egyenldség cimt hetilap berlini tudésits-
ja: »Megéldva meleg érzéssel, fogékony lélekkel, mely magit idegen folfogasba
konnyen beleéli, folszerelve sokoldaly, alapos tuddssal megirta »Das judische
Weib« cz. miivét, mely megjelenésétdl, a mult év 8szétdl fogva maig hirom erds
kiadast ért meg.™' Az els6 kiadast sorra kovették a tovabbiak, koztitk az 1894-es
magyar nyelvi forditds, az addig ismeretlen nagyvaradi Krasznainé F. Marit4l.»

A néi szerepekrdl folytatott diskurzus nem egyedill a szazadfordulé zsid6
irdsbeliségének ¢és irodalmédnak volt a sajatja. A korszak katolikus és protestns
felekezeti irodalmaban ¢és sajt6jaban szintén ekkor jelent meg 6néll6 témaként a
nékérdés, igaz — kiilonosen a katolikusok esetében — féként férfiak tollibol.”> A
ndk tarsadalmi helyzetének és feladatdnak az adott felekezeti eléirdsok kontex-
tusdba helyezett dilemméja volt ezeknek a kozéppontjaban: egyfajta utkeresés,
a né helyének meghatdrozésa a torténelmi gyokerek, a példaképként allithat6
ndalakok felmutatdsa altal.

A zsidd asszony modellje

Sziiletésétdl kezdve a legborzasztdbb esztelenség nehezedik az asszonyra s ez a leg-
természetellenesebb igazsigtalansag. A né agy jelenik meg, mint egy hazi-dllat, a
dologra ¢és tovabbszaporitdsra teremtve; jelentéktelen terememény, melytél nem

kivinnak sem illemet, sem erkolcsiséget; csupan engedelmességet kovetelnek, a mi

in Deutsch-jiidische Geschichte als Geschlechtergeschichte: Studien zum 19. und 20. Jabrhundert,
Hrsg. von Kristen HEINSOHN und Stephanie SCHULER-SPRINGORUM, Hamburger Beitrige zur
Geschichte der deutschen Juden 28, 25-46 (Gottingen: Wallstein Verlag, 2006), 26.

31 LENKE, ,Nahida Remy”, 6.

32 Ezek a kdvetkezék: 1892, 1894 (magyarul), 1896, 1897 (angol nyelven), 1922, 1923. A kényvnek
szamos reprint kiaddsa is sziiletett az utdbbi években: 1999, 2001, 2009, 2010, 2013, 2014, 2017
angol és német nyelven. 2011-ben magyarul is megjelent az angol NABU Press kiadén4l.

33 Példaképpen a szdmos, kifejezetten ndknek dsszedllitott imakonyvet emlithetjiik, melyekben szinte
kivétel nélkiil megtaldlhatdk voltak az erkdlesnemesitd elmélkedések és ttmutatdsok az idedlis ke-
reszeény né ismérveirél. Ezek mellett (a teljességigénye nélkiil) a kovetkezéd munkék érdemelnek még
figyelmet: RUSCHEK Antal, 4 keresztény nd (Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 1898); KENESSEY
Béla, A Biblia néi alakjai (Budapest: Hornyanszky, 1894).
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haa férfit (mindegy akdr az atyde, férjét vagy sajat fidt) ki nem elégiti utévégre verés-
sel és éheztetéssel biintettetik.>

Ezekkel a kemény, feminista indittatdsu szavakkal kezdi munkajét a szerzd,
utalva a ml megirdsahoz vezetd egyik f6 motivacidra: a nét szolgasagabdl fel-
emelni, és az 8t megérdemld helyre és szerepkorbe juttatni. A késébbiekben ez a
hangnem egyre jobban hdttérbe szorul, és helyét a zsidé kultara és zsidé asszony
irdnti lelkes odaadas veszi 4t. Ebben ltja leginkabb megvalésulni azt a ndidedlr,
amelyet elfogadhaténak tart, ahogy arra Moritz Lazarus (Remynek akkor még
csak mentora, késébb férje) az eredeti német mi elészavéban is utal: , Elfogu-
latlansaggal és az igaz megismerés céljaval fordul mas népek, valldsok felé.” Az
anyag osszegyjtése kozben beleszeret a zsid6 nd kulttrtorténetébe és arra a ko-
vetkeztetésre jut, hogy a zsidé vallds az, amely leginkdbb megbecsiiléssel tekint
a nore. ,Mds vallasokban a né leginkabb mint akarat és eré nélkiili hztartdsi
személy szerepel, vagy mint luxuscikk, élvezetek forrdsa” — olvashatjuk Lazarus
el8szavédban.** Nahida Remy ezzel szemben a zsid6 né jésdgat, szokdsait, termé-
szetét és kulturdlis 6rokségét hangsulyozza. Piedesztalra édllitdsaval a kulturalis
javait elhanyagolé zsid6 néére kiizd a szerzd, olykor egészen kemény hangnem-
ben. Asszonytérsait a ,felilletesség mocsardbol” és a ,k6z6mbosség aszalyabol”
szerette volna megmenteni.”’

Volt a konyvnek — és erre Krasznainé rovid magyar el8szava is utal — a né-
kérdésen talmutatd célkitizése is. ,Faradsigomért elegendd jutalomnak ven-
ném, ha e mibdl nemcsak a zsidd, de minden valldsu asszonyok és leinyok ér-
demesnek tartandk megismerni a zsidé né természetét, erkoleseit, torvényeit és
kulturérokségeit.” Azaz, ahogy a német eredetirdl irott ismertetében olvas-
hatjuk, ,,a munka célja megismertetni a zsiddsigot igaz mivoltaban és ez 4ltal a
gyulolség nyilinak mérges hegyét letorni.”™ A korszak sajtdjaban és pamfletiro-
dalmédban megjelend antiszemita hangvételti diskurzusok fényében kap jelentd-
séget ez a kijelentés, dltala pedig maga a ma is.*

34 KRASZNAINE, A4 zsidd asszony, 1.

35 REMY, Das jiidische Weib, IV.

36 Uo., V.

37 Uo., VL.

38 KRASZNAINE, 4 zsidd asszony, o. n.

39 LENKE, ,Nahida Remy”, 6.

40 Errél bévebben lasd: KoNRAD Miklés, ,A pesti zsidd nd mint allegoria: A zsidé nd dbrézoldsa a
szazadfordulé magyar irodalmaban”, in A zsidd nd, szerk. TORONYI Zsuzsanna, A Magyar Zsidé
Muzeum kiallicdsi katalégusa, 11-27 (Budapest: Magyar Zsidé Mtizeum és Levéltar, 2002).



A zsid6 asszony 271

Célkittizését a nagy torténelmi korszakokat dtivelé néi életpalydk bemuta-
tésa altal valdsitja meg a szerzd. Tematikus rendbe szedve hozza példdit a bib-
liai ndalakok, a zsid¢6 kirdlyndk, a kozépkor hires asszonyainak, tudés néinek,
konyvnyomddszainak és sziilészn8inek, mivészndinek, iréndinek, jotékonyko-
dé6 ndinek, anydinak hosszt sorabdl. Nem csak elékeld és hires néket, hanem
hézassagban, csalddban é16 és munkélkodé asszonyokat is bemutat. A tematikai
egységeken beliil szimos nét névvel is megnevez, sét rovid életutjukat és érdeme-
iket is kiilon ismerteti. Kiilon tigyel arra, hogy a valldsgyakorlis, a hagyomédnyok
betartdsa (példdul mikve litogatdsa) és a spiritudlis hozz44llds is megjelenjen a
jellemzésekben. Tobb mint hatvan ilyen rovid életrajz olvashaté a konyvben.
Rajtuk keresztiil a zsid6 asszony idealizalt vallasi és kulturalis sajatossagai kertil-
nek a mi kozéppontjaba. Ez az idealizalas ugyanakkor egyfajta sztereotipizalasa
is a nének, 4ltala kinil Remy olvaséinak identifikdciés modelleket. Igy példaul:

Gratz Rebekka egyszerii, de tudomanyossiguk éltal kivaléan elékelé csalddbol
szdrmazott, mely 8t miveltségében minden mddon fejleszteni igyekezett. Minden
tehetsége és tudomdnyossdga mellett azonban rendkiviil szerény s magaviseleté-
ben keresetlen szeretetreméledsig volt, mi dltal hi bardtokat szerzett egész életére.
Erintkezése és alldsa nemsokéra gyakorlati tevékenységre utaltak. Telve ragaszko-
dassal az atyai vallds irdnt, kiilondsen szivén fektde a zsiddsdg tanait s az a feletti

tudomanyokat terjeszteni.*!

Donna Reyna [...] herczegné minden vagyondt a tudomdnyok elémozditdsira

forditotta; kiilonds érdemet szerzett magdnak nyomdak kezdeményezése dltal.*?

Rokonszenves jelenség Dolze, a sokoldalu vormsi Eleazdr, a legel6kel6bb talmudista
felesége. Kiilonosen ismert minden valldsos kotelességet és szombatokon nyilvénos
eléaddsokat tartott. A mellett oly gyongéd és szelid viseletii volt, hogy férje beismer-
te halala utdn, hogy sohsem latta 6t ingertilten és dltala sohsem volt egyetlen egyszer

sem elkeseredve.*?

Ezekkel a mintdkkal allitja szembe kordnak modern zsidé néit, akik az élet él-
vezetének legkiilonfélébb fajtait habzsoljik. Aggddasit fejezi ki a nd helyzetét,
veszélyes szokdsait és hamis mintakovetését illetSen.

41 KRASZNAINE, A zsidd asszony, 185.
42 Uo., 86.
43 Uo., 101.
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Az ujkor gyermekei, tehat hddolnak minden divatosnak, a jénak épugy, mint
a rossznak. Az id§ észreveheté nyomokat hagy rajeuk s hatdsa egy emberi lényen
sem mutatkozik szembetiinébben, mint a zsidé asszonyokon, ha a mai néket
nagyanyjdikkal 6sszehasonlitjuk. Tébbek kozt jellemz8, mennyire hizelegve érzik
magukat, ha kereszténynek tartjak, migazel8tt bizonyos szemrehdnyés volt abban,

ha egy nére azt mondték: ugy néz ki, mint egy keresztény ledny.**

A z5id6 n6 szekularizaldddsat és hagyomdnyaitdl valé elforduldsét szerencsétlen
torténelmik és ildozésiik kovetkezményének tartja.

Ezen fordulat ldttdra elveszté, a mint ldtszik, a zsid6 jellem rég megszokott 6nuralmit.
Féjdalomhoz és iildézéshez hozz4 volt mér szokva, szerencséhez és kegyhez — nem. Az
uj szabadsag megrészegiti, az uj fény elvakitja 6t.

Igy alegtisztabb elvekkel s legjobb akarattal elhibdzzak néha a helyes utat; ahoz jar
mégaz is, hogy fel akarnak tiinni: a lakds, az életméd, az 6lt6z¢k, a vendégszeretet pom-
p4janak luxusa, a mindenhez értés, mindent jobban tudas [...] mdsok bosszankoddsit
idézi el8. Ezen bosszankodds jogosulatlan. Haragszunk a ldzbetegre, ha félrebeszél! a
r6vid latdra, ha az ut szélén jir!

A zs5id6 n8k, mint a lazbetegek és rovidlardk, gyakran tévedésbe esnek; az imponal-

ni és tetszeni akards tévedésébe. Nem, 8k nem tetszenek, nem impondlnak!®

Remy panaszainak volt valés alapja és nyilvan Krasznainé is hasonld jelenségek-
kel talalkozhatott sziilévérosiban. Amikor ugyanis a 19. szdzad masodik felé-
ben realitdssd valt az emancipacid és azt az asszmilici6 felgyorsuldsa kovette, a
zsidésdgnak a modernitds Gj tendencidival, a hagyomdny racionalizéldsaval, a
vallasi autoritds és intézményi legitimitas hanyatlasval és a vallasgyakorlas in-
dividualizalodasaval kellett szembenéznie.* E szekularizicids és emancipacids
folyamatok hatasara, kiilonosen a févérosban ¢és a vidéki nagyvérosokban, sorra
alakultak a tudatosan modernitdsra torekvé, vallasi megujulast keresé neoldg
kozosségek. Igy volt ez Nagyvéradon is, ahol 1870-ben vélt szét a zsidd kozosség
egy ortodox és egy neoldg hitkozségre. Ok az tj kihivasokra a haladé, eurdpai

44 Uo., 194.

45 Uo., 197.

46 GLASSER Norbert, ,Ateresz z’kénim: A valldsi szocializacié csalddképe a két vilighdbora kozotti
budapesti orthodox zsidé sajté diskurzusaiban”, in Plérdma 1947-2012: Dr. Rokay Zoltin 65. szii-
letésnapjdn szabadkai, dbecsei és budapesti tanitvanyai, szerk. Csipax Arpad, 77-108 (Obecse: Lux
Color Printing — Szulik Alapitviny, 2012), 67.
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kultara és annak mintdi felé fordultak inkabb, és ezekhez a keretekhez probal-
tik mindennapjaikat és valldsuk el8irasait igazitani.”” Ily korillmények kozote a
ndk, illetve az anyak valldsos és erkolesi nevelése kiemelten fontossa, s6t egyre
stirgetSbb feladattd valt. 4 zsidd asszomy cim mu e gondolat jegyében rajzol-
ta meg az idedlis zsid6 nd képét. Felvazolt sikeres néi életutakbol kibontakozé
identifikdcids modelljeinek kozéppontjéban a hdzassigban €16, csaladjat és gyer-
mekeit a zsid6sag torténelmére, kulttrdjara és vallasi hagyomdnyaira nevel anya
allt. ,, A mint a zsid6 asszony legnagyobb 6rome s becsiilete volt az anyasag, ugy
legkeservesebb fijdalma volt a — gyermektelenség. Az eléitélet vagy alelkiismeret
az 6rokkévalo biintetését kereste és talalta ebben.”™® Az anya kiemelt szerepének
bemutatdsakor a Biblidra és a Talmudra hivatkozott: ,,a hdz a né tulajdonképeni
temploma, a gyermekek nevelése az 6 istentisztelete s a csalid az 6 hitkozsége.™
Legftébb feladata az tinnepeknek és a hagyomanyoknak a betartasa és tovabb-
addsa volt.

Remy, szintén a Talmudra hivatkozva, hosszan taglalja konyvében az anyé-
nak, mint a jové nemzedék neveljének a szerepét is.

A gyermekek erkélesi és erkolesosségi nevelése egyediil az anyéra lett bizva. A fiukat
egészségesnek és istenfélonek nevelte a lednyokat még azonfeliil minden héztarta-
si munkdra s tigyes dolgossdgra tanitva. Vallasgyakorlatok sz8tték teljesen dt egész
létiiket. Epen mert a n8k a ceremonidlis rendszabdlyok aldl fel lettek mentve, t5bb
idejiik maradt befolydsukat a bels6 vallasos élet kiképzésre forditani.

Igy lett a zsidé anya az utdna j6v6 nemzedék elsé neveldje.>
A val6sdgazonban mas képet mutatott.

A ndk hazukban nem egyszerii polgarndk tobbé, hanem kényelmes uri hslgyek.
A férfiakat az tizleti gond faradeta és eltompulttd teszi; ehez jon bizonyos gondta-
lansig s elfogulatlansag, melylyel gyermekeiket eleinte akaratuk szerint futni enge-
dik s nem igen t6rédnek nevelésiikkel, azt hivén, hogy ez is ugyanoly gyermek, mint

a milyen 6k voltak, a mikor pedig ms volt az idé s mds a hatésa.

47 GLASSER, ,Ateresz z’ kénim...”, 67.
48 KRASZNAINE, A zsidd asszony, 134.
49 Uo., 136.

50 Uo.
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[...] Egyetlenegy valldsi szabélyra sem tanitjik tobbé gyermekeiket, mert az ujkor
kirdzea beldliik a régi valldsos érzelmeket. A formasdgok dthdgaséval elenyészett a
valldsos érzelem is a legtobb nénél s a feladottak helyett semmi ujat nem teremtet-
tek. Uresség ¢és Eszmeszegénység a legszentebb felett — ez foglalt tért ott, hol az el6te

erds hit lakott s a mia néket a hdz papnéjévé, a férj egyszerii, erds igyekvé térsnojévé

51

s gyermekei egén vildgitd csillagga tette, |

Mindezen folyamatok hétterében azt kell litnunk, hogy az anyak helyzetére
tobbszorosen is hatottak a zsiddsag asszimilicidjabdl eredd atalakulasok. Nagy
felelésség harult rdjuk az adott nemzeti kulttra adaptéldsaban, de ugyanakkor
a zsid6 tradiciok megérzésében is. A szerepek megvaltozdsanak hatterében a
valldsi kotelességek férfiaktol valo devétele és a polgdriasodds jatszotta a 6 sze-
repet. Az emancipdciénak koszonhetben a férfiaknak lehetdségiik nyilt polgari
foglalkozasok gyakorlasira, ez azonban a vallasgyakorlds hittérbe szoruldséval,
aktiv gyakorldsdnak gyengiilésével jart, az anydkra pedig megnovekedett mérté-
ki feladatokat rétt a meghatdrozd szerept vallsi tradicidk tovabbéltetésében.
Emellett az anya volt az, aki a csaldd és a kiilvildg, a keresztény szomszédok,
munkatdrsak felé a modern, nagyvarosi polgari kulturét jelenitette meg. Neki
sokkal inkabb volt lehetdsége kapcsolatot teremteni nem zsid6 asszonytarsaival:
szabadidds tevékenységeket szervezni, szalonokba jarni, jétékonysagi egyletek-
ben tevékenykedni.’> Remy élesen biralta ezt a nyugati mintdkra éptlé polgari
magatartdsi modellt, és kemény hangu kritikdt fogalmazott meg az igy ¢16 asz-
szonyokkal szemben.” Ismerve a konyv feminista hangvételt kezdeti célkittizé-
sét, meglepd fordulatnak lehetiink itt tanti. Azt tapasztalhatjuk, hogy a zsid6
asszony kulturdlis sajitossigainak a védelme felillirja a korszak modern nérél
alkotott elképzeléseit. Taldn ebben az idealizélt, az anyai szerepet valldsos 4hi-
tattal gyakorl6 zsidé nében taldlt ra Remy arra a gondoskodé anyai modellre,
amely képes volt ellenstlyozni sajét szétesett csaladjat.>

51 Uo., 195.

52 Bettina KRATZ-RITTER, Fiir ,fromme Zionstichter” und ,gebildete Franenzimmer”: Andachts-
literatur fiir deutsch-jiidische Frauen im 19. und frithen 20. Jahrbundert, Haskala Wissenschaftliche
Abhandlungen 13 (Hildesheim-Ziirich-New York: Georg Olms Verlag, 1995), 25.

53 Ez a leirds sok tekintetben egybeesett a korabeli magyar nagypolgdri kornyezetben ¢é16
nék altaldnos jellemzésével. Voltak azonban a zsidd néknek olyan sajétossdgai is, amelyek
megkiilonbozeették ket kortdrsaikedl. Ilyen volt a sziiletések alacsony szdma a sziiletéssza-
bélyozis konzekvens gyakorlata miatt, a vilasok magas szdma, az egyetemet végzett nék
magas ardnya. Errél bévebben ldsd KONRAD, ,A pesti zsidd né...”, 15-16.

S4 LEVERSON, ,An Adventure...”, 100, 107.
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Zdrszd

Jollehet Nahida Remy aggodalommal nézte a jelent, munkadjit a jovébe tekintd
pozitiv bizakoddssal zérta. ,Mily dtvaltozds, mily haladds nyilvdnul itt”™ - ol-
vashatjuk lelkes szavait. Kiilon kiemelte a tudomanyok és a tanulds ndk eldtt is
megnyild lehetdségét, és a sok-sok tehetséges zsid6 nét, akik csendben gyakorol-
jéik erényeiket, és szorgalmasan munkdalkodnak. E tarsadalmi valtozasok és az al-
tala oly nagyra tartott zsidésig kiilonleges képességei adtak neki reményt, hogy
irdsa értd fulekre taldl, és a zsid6 asszonyok felismerik a kor szavat. Lelkesedése
bizonydra sokakra hatott, ahogy azt a korszak elsé angol nyelvii, zsidé néknek
osszedllitott folyoirataban is olvashatjuk: ,Nahida Remy konyve eréforras a jora
osztonzd hatdsok kozott. Amikor befejeztem a konyvet, éreztem azt a stirgetd
vagyat, hogy tokéletesitsem az akaratomat és a szivemet, hogy kedvesebbé és ne-
mesebbé valjak, azt, hogy magasabbra és magasabbra jussak, hogy még méledbb
lehessek a zsidé nd cimére.”s

VélhetSen ugyanez a vagy és lelkesedés vezette Krasznainé F. Marit is, ami-
kor elhatdrozta, hogy leforditja a konyvet. Sajét életvilaga is illeszkedett a konyv-
ben vézolt szdzadfordulds, pezsgd kulturilis életi nagyvérosok emancipalédé
zsid6 asszonyainak vildgaba. O azonban nem sajat néi identitdsdt kereste, mint
Remy. Mtikedveld, didaktikus olvasményok szerzéjeként, kozirdként és fordits-
ként elsésorban a konyv moralis haszna, erkolesnemesitd szindéka vezette. Az a
cél, hogy asszonytérsait, a jovendd zsid6 anyékat és gyermekeket megérizze 8sei
hitében, és egyuttal segitse dket a modernizalédé tobbségi tarsadalomba valé
integrdléddsukban. Remy konyvének magyar forditdsaval a zsidé né szerepének
és helyzetének felelésségére irdnyitotta a figyelmet. Nem csupan néként és anya-
ként, hanem zsidoként is tette ezt. Eletrajzi adatai arra is ramutatnak, hogy az
irdsaiban felvéllalt tigyek érdekében nem pusztin szavak szintjén, hanem tény-
legesen is tevékenykedett, megvaldsitva a Remy éltal bemutatott idedlt, a ,,7in-
denkor talpon dllé derék, praktikus” zsid6 né képét.

55 KRASZNAINE, A zsidd asszony, 201.
56 Az eredetiben:

»Nahida Remy’s book is a power among the influences which incite for good.

AsThad finished readingit, I felt the quickened impulse, the wish to improve mind and heart, to
becomekindlerand gentler, to have higher aspirations, to be worthier of the name »Jewish Woman«”.
Louise MANNHEIMER, ,Nahida Remy: Her life and Work, »Jewish Women.« (Concluded)”, 7he
American Jewess 1, No. 2. (1895): 76-77. A magyar véltozat sajit forditasom. - F. K.






